akcenta

Vertragsparteien:

AKCENTA CZ a.s. mit Sitz Praha 1, Salvatorska 931/8, PLZ 110 0O,
Tschechische Republik,

ID Nr. 25163 680, Steuernr. CZ 251 63 680, eingetragen in dem vom
Stadtgericht in Praha geflhrten Handelsregister, Teil B, Einlage 9662
Korrespondenzadresse: AKCENTA CZ a.s., Nerudova 1361/31, 500 02 Hradec
Kralové 2, Tschechische Republik, info@akcenta.eu

(nachfolgend als ,AKCENTA") einerseits

Rahmenvertrag Uber die Leistung
von Zahlungsdiensten

Ramcova smlouva o poskytovani platebnich sluzeb

Version 1/2024
Verze 1/2024

Rahmenvertragsnr.:
Ramcova smlouva ¢islo:

Smluvni strany:

AKCENTA CZ a.s. se sidlem Praha 1, Salvatorska 931/8, PSC 110 00, Ceska
republika,

IC 25163 680, DIC CZ 25163 680, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil B, vloZka 9662

Korespondenéni adresa: AKCENTA CZ a.s., Nerudova 1361/31, 500 02 Hradec
Kralové 2, Ceska republika, info@akcenta.eu

(dale jen ,AKCENTA") na strané jedné

Und A
Handelsfirma Bezeichnung:
Obchodni firma Nazev:
Eingetragen beim Kreisgericht, Handelsregister in: Teil: Einlage:
Zapsand u Krajsky soud, obchodni rejstfik v: Oddil: Vlozka:
Gewerbeamt in: Geschaftszah:
Zivnostensky Urad v: Cij:
Id. Nr.: Steuernummer: Entitatstyp: Aktiv Passiv
ICO: DIC: Typ entity: Aktivni Pasivni
Steuerresidenz: Steuernummer (US/TIN): Staatsangehorigkeit:
Dafovy domicil: Darové &islo (US/TIN): Obganstvi:
Sitz Gemeinde: Stadtteil: Staat:
Sidlo Obec: Cést obce: Stat:
StraBe: Hausnummer: Hausnummer: PLZ:
Ulice: Cp: Co: PSC:
Korrespondenzadresse ~ Gemeinde: Stadtteil: Staat:
Korespondencni adresa Obec: Cést obce: Stat:
StraBe: Hausnummer: Hausnummer: PLZ:
Ulice: Cp: Co.: PSC:
Kontaktinformation Tel.: E-Mail:
Kontaktni udaje Tel.: E-mail:
(nachfolgend als ,Kunde”) andererseits (dale jen ,Klient”) na strané druhé
Vertreten durch Zastoupena
Nattirliche Person Vorname und Name: Personenkennzahl: Geburtsdatum:
Fyzickd osoba Jméno a pfijmeni: Rodné &islo: Datum narozeni:
Funktion:
Funkce:
Hauptwohnsitz Gemeinde: Stadtteil: Staat:
Trvaly pobyt Obec: Cast obce: Stat:
StraBe: Hausnummer: Hausnummer: PLZ:
Ulice: Cp: Co: PSC:
Identitdtsausweis Nummer des Ausweises: Dokumenttyp: Ausgestellt von (Staat):
Identifikacni Gdaje Cislo prikazu totoznosti: Typ dokladu: Vystaveny (stat):
Am: Giiltig bis: Staatsangehorigkeit:
Dne: Platnost do: Stétni prislusnost:
Geburtsort: Geburtsland: Geschlecht: PEP: ' Ja Nein
Misto narozeni: Stét narozeni: Pohlavi: PEP: Ano Ne
Kontaktinformation Tel.: Handy:
Kontaktni Udaje Tel.: Mobil:
E-Mail: Authentisierungs-SMS:
E-mail: Autentizacni SMS:
Einwilligungen Geschaftsmitteilung: Ja Nein  Firmenaktion: Ja Nein
Souhlasy Souhlas se zasilanim obchodnich sdélent: Ano Ne Souhlas se zasilanim pozvanek na firemni akce: Ano Ne
SMS Info: Ja Nein  Zustimmung zur Bereitstellung einer Kopie des Identitatsnachweises: Ja
Souhlas se zasilanim SMS informaci: Ano Ne Souhlas s poskytnutim kopie dokladu totoznosti: Ano

T Erklarung der berechtigten Person bezliglich ihrer Stellung als Politisch Exponierte Person, wie
dieser Begriff in Art. Il AGB definiert ist.

' Prohlaseni opravnéné osoby ohledné svého postaveni jako Politicky exponovana osoba, jak je
tento pojem vymezen v ¢l. Il VOP.
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Vertreten durch

Nattirliche Person
Fyzickd osoba

Hauptwohnsitz
Trvaly pobyt

Identitdtsausweis

Identifikacni udaje

Kontaktinformation

Kontaktni Udaje

Einwilligungen

Souhlasy

Nattirliche Person

Fyzickd osoba

Hauptwohnsitz
Trvaly pobyt

Identitdtsausweis

Identifikacni udaje

Kontaktinformation

Kontaktni Udaje

Einwilligungen

Souhlasy

Nattirliche Person

Fyzickd osoba

Hauptwohnsitz
Trvaly pobyt

Identitatsausweis

Identifikacni udaje

Kontaktinformation

Kontaktni udaje

Einwilligungen
Souhlasy

T Erklarung der berechtigten Person bezliglich ihrer Stellung als Politisch Exponierte Person, wie

Vorname und Name:
Jméno a pfijmeni:
Funktion:

Funkce:

Gemeinde:
Obec:

StraBe:

Ulice:

Nummer des Ausweises:
Cislo prikazu totoZnosti:

Am: Gilltig bis:
Dne: Platnost do:
Geburtsort:

Misto narozeni:

Tel.:

Tel.:

E-Mail:

E-mail:

Geschaftsmitteilung:

Souhlas se zasildnim obchodnich sdélent:

SMS Info:
Souhlas se zasilanim SMS informaci:

Vorname und Name:

Jméno a prfijmeni:

Funktion:

Funkce:

Gemeinde:

Obec:

StraBe:

Ulice:

Nummer des Ausweises:
Cislo priikazu totoZnosti:

Am: Giltig bis:
Dne: Platnost do:

Geburtsort:
Misto narozeni:

Tel.:
Tel.:

E-Mail:
E-mail:
Geschaftsmitteilung:

Souhlas se zasilanim obchodnich sdélent:

SMS Info:

Souhlas se zasilanim SMS informaci:

Vorname und Name:
Jméno a pfijmeni:
Funktion:

Funkce:

Gemeinde:
Obec:

StraBe:

Ulice:

Nummer des Ausweises:
Cislo prtikazu totoZnosti:

Am: Giiltig bis:
Dne: Platnost do:

Geburtsort:
Misto narozeni:

Tel.:
Tel.:

E-Mail:
E-mail:
Geschaftsmitteilung:

Souhlas se zasilanim obchodnich sdélent:

SMS Info:

Souhlas se zasilanim SMS informact:

dieser Begriff in Art. Il AGB definiert ist.

Zastoupend
Personenkennzahl: Geburtsdatum:
Rodné &islo: Datum narozeni:
Stadtteil: Staat:
Cast obce: Stét:
Hausnummer: Hausnummer: PLZ:
Cp: Co: PSC:
Dokumenttyp: Ausgestellt von (Staat):
Typ dokladu: Vystaveny (stét):
Staatsangehorigkeit:
Stétni pfislusnost:
Geburtsland: Geschlecht: PEP: ' Ja
Stét narozeni: Pohlavf: BERS Ano
Handy:
Mobil:
Authentisierungs-SMS:
Autentizacni SMS:
Ja Nein  Firmenaktion: Ja Nein
Ano Ne Souhlas se zasilanim pozvéanek na firemni akce: Ano Ne
Ja Nein  Zustimmung zur Bereitstellung einer Kopie des Identitatsnachweises:
Ano Ne Souhlas s poskytnutim kopie dokladu totoznosti:
Personenkennzahl: Geburtsdatum:
Rodné ¢&islo: Datum narozeni:
Stadtteil: Staat:
Cést obce: Stét:
Hausnummer: Hausnummer: PLZ:
Cp: Co: PSC:
Dokumenttyp: Ausgestellt von (Staat):
Typ dokladu: Vystaveny (stat):
Staatsangehorigkeit:
Statni prislusnost:
Geburtsland: Geschlecht: PEP: ' Ja
Stat narozeni: Pohlavf: PEP: Ano
Handy:
Mobil:
Authentisierungs-SMS:
Autentizacni SMS:
Ja Nein  Firmenaktion: Ja Nein
Ano Ne Souhlas se zasilanim pozvének na firemnf akce: Ano Ne
Ja Nein  Zustimmung zur Bereitstellung einer Kopie des Identitatsnachweises:
Ano Ne Souhlas s poskytnutim kopie dokladu totoZnosti:
Personenkennzahl: Geburtsdatum:
Rodné &islo: Datum narozeni:
Stadtteil: Staat:
Céast obce: Stat:
Hausnummer: Hausnummer: PLZ:
Cp: Co.: PSC:
Dokumenttyp: Ausgestellt von (Staat):
Typ dokladu: Vystaveny (stat):
Staatsangehorigkeit:
Statni prislusnost:
Geburtsland: Geschlecht: PEP: ' Ja
Stét narozent: Pohlavf: PEP: Ano
Handy:
Mobil:
Authentisierungs-SMS:
Autentizacni SMS:
Ja Nein  Firmenaktion: Ja Nein
Ano Ne Souhlas se zasilanim pozvanek na firemni akce: Ano Ne
Ja Nein  Zustimmung zur Bereitstellung einer Kopie des Identitatsnachweises:
Ano Ne Souhlas s poskytnutim kopie dokladu totoZnosti:

Nein
Ne

Ja

Ano

Nein

Ja
Ano

Nein
Ne

Ja
Ano

' Prohlaseni opravnéné osoby ohledné svého postaveni jako Politicky exponovana osoba, jak je

tento pojem vymezen v ¢l. Il VOP.
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Die Vertragsparteien haben am nachstehend angefiihrten Tag, Monat und Jahr
im Einklang mit der Bestimmung des § 1746 Abs. 2 des Gesetzes Nr. 89/2012
Slg., Birgerliches Gesetzbuch, in gliltiger Fassung (nachfolgend als ,Blirgerli-
ches Gesetzbuch” bezeichnet) und im Sinne der Bestimmung des § 127 Abs. 1
ff. des Gesetzes Nr. 370/2017 Slg., Uber den Zahlungsverkehr, in gliltiger Fas-
sung (nachfolgend als ,ZPS" bezeichnet) den folgenden Rahmenvertrag tber
die Durchfuhrung von Geschaften mit Fremdwahrungen und Zahlungsdiensten
(nachfolgend als ,Vertrag” bezeichnet) abgeschlossen:

KAPITEL I.

Artikel I.
Definition
Fir die Zwecke dieses Vertrags oder jedweder dessen Anlagen sind die Begriffe
und Definitionen in Art. |. Ziffer 1 der Allgemeinen Geschaftsbedingungen (nach-
folgend als ,AGB" bezeichnet), die einen untrennbaren Bestandteil dieses Ver-
trags bilden, erklart.

Artikel II.
Vertragsgegenstand

1. Den Gegenstand dieses Vertrags bildet die Festsetzung von Bedingun-
gen, Rechten und Pflichten der Vertragsparteien fur die Durchfiihrung
von Zahlungsdiensten, insbesondere von Spotgeschaften, zu dem von
AKCENTA angebotenen Wechselkurs, im Einklang mit den Uberweisungs-
auftragen des Kunden.

2. AKCENTA verpflichtet sich, dem Kunden aufgrund entsprechender sei-
tens der Tschechischen Nationalbank erlassener Bewilligung Zahlungs-
dienste zu leisten, und zwar jeweils auf der Grundlage von Anweisungen
oder Uberweisungsauftragen des Kunden. Dem Kunden wird ferner der
Zugang zu OLB geschaffen, das IZK errichtet und gefiihrt.

3. Der Kunde verpflichtet sich mit der Unterzeichnung dieses Vertrags, an
AKCENTA fiir die Durchfiihrung von Zahlungsdiensten ein Entgelt zu zah-
len, und zwar unter den durch diesen Vertrag und den Tarif von AKCENTA
festgesetzten Bedingungen. Der Kunde ist ausdriicklich damit einverstan-
den, dass samtliche durch AKCENTA aufgrund dieses Vertrags zu leisten-
den Zahlungsdienste gemaR dem jeweils gliltigen Tarif von AKCENTA, der
auf den Webseiten von AKCENTA veroffentlicht ist, mit einer Gebuihr be-
legt werden.

4. Die Vertragsparteien verpflichten sich, bei der Erfillung dieses Vertrags
im Einklang mit den darin vereinbarten Bedingungen und im Einklang mit
glltigen Rechtsvorschriften vorzugehen.

Artikel Il1.
Abschluss von Vereinbarungen
liber die Leistung des Zahlungsdienstes

1. Die einzelnen Vereinbarungen Uber die Leistung des Zahlungsdienstes
sind zwischen AKCENTA und dem Kunden abzuschlieBen:

i mittels der durch AKCENTA bestimmten aufgezeichneten Telefon-
leitungen; oder
ii. mittels OLB.

2. AKCENTA teilt dem Kunden vor dem Abschluss der Vereinbarung Uber
die Durchfiihrung des geforderten Zahlungsdienstes die Gesamtparame-
ter (insbesondere den Wechselkurs) und die Gebiihren fiir die geleisteten
Dienste gemaB dem aktuellen Tarif der AKCENTA mit. Die Vereinbarung
Uber die Leistung des Zahlungsdienstes kommt zu dem Zeitpunkt zustan-
de, in dem der Kunde die bedingungslose Zustimmung zu den Gesamt-
parametern des Geschafts erteilt. Nachfolgend erhalt der Kunde die Zu-
stimmung, welche die Bedingungen der Leistung des Zahlungsdienstes
bestatigt (naher sieche AGB Art. IV. 4).

3. Um Zweifel auszuraumen, wird ausdriicklich festgesetzt, dass die Besta-
tigung der Gesamtparameter keine Anhange, Vorbehalte, Einschrankun-
gen, Korrekturen oder andere Anderungen enthalten darf. Jede Anderung
stellt einen neuen Vorschlag des Kunden dar. Die Vereinbarung Uber die
Leistung des Zahlungsdienstes ist in einem solchen Falle nur dann abge-
schlossen, wenn AKCENTA diesen Vorschlag dem Kunden ausdriicklich
bestatigt.

Smluvni strany uzavrely nize uvedeného dne, mésice a roku v souladu s usta-
novenim § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném
znéni (dale jen ,Ob&ansky zakonik"”), a ve smyslu ustanoveni § 127 odst. 1a nasl.
zakona ¢&. 370/2017 Sb., o platebnim styku, v platném znéni (dale jen ,ZPS")
tuto R&mcovou smlouvu o provadéni obchodUd s cizimi ménami a platebnich
sluzbach (déle jen ,Smlouva”):

HLAVA I

Clanek 1.

Definice
Pro Ucely této Smlouvy nebo kterékoli jeji pfilohy jsou terminy a definice vy-
svétleny v €l. I. bodu 1 V&eobecnych obchodnich podminek (déale jen ,VOP”),
které jsou nedilnou soucasti této Smlouvy.

Clanek II.
Pfedmét Smlouvy
1. Predmétem této Smlouvy je stanoveni podminek, prdv a povinnosti
Smluvnich stran pro provadéni Platebnich sluzeb zejména Spotovych ob-
chodd, za sménny kurz nabizeny AKCENTOU, v souladu s Pfikazy k ihradé
Klienta.

2. AKCENTA se zavazuje poskytovat Klientovi na zakladé pfislusného povo-
leni vydaného CNB Platebni sluzby a to vzdy na zaklad& Pokynd anebo
Prikaz( k Uhradé Klienta. Klientovi je déle zfizen pfistup do OLB, zfizen
aveden IPU.

3. Klient se podpisem této Smlouvy zavazuje platit AKCENTE za provadéni
Platebnich sluzeb Uplatu, a to za podminek stanovenych touto Smlouvou
a Sazebnikem AKCENTY. Klient vyslovné souhlasi s tim, Ze veskeré Pla-
tebni sluzby poskytované AKCENTOU na zékladé této Smlouvy jsou zpo-
platnény dle aktudlné platného Sazebniku AKCENTY, ktery je zvefejnén na
Internetovych strankach AKCENTY.

4. Smluvni strany se zavazuji postupovat pfi plnéni této Smlouvy v souladu
s podminkami v ni smluvenych a v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

Clanek Ill.
Uzavirani dohod o poskytnuti Platebni sluzby

1. Jednotlivé dohody o poskytnuti Platebni sluzby budou mezi AKCENTOU
a Klientem uzavirany:

i prostiednictvim nahravanych telefonnich linek uréenych AKCEN-
TOU; nebo
ii. prostfednictvim OLB.

2. AKCENTA sdéli Klientovi pfed uzavienim dohody o provedeni poZzadova-
né Platebni sluzby Celkové Parametry (zejména sménny kurz) a poplatky
za poskytnuté sluzby dle aktuainiho Sazebniku AKCENTY. K dohodé o po-
skytnuti Platebni sluzby dochazi v okamziku, kdy Klient projevi bezpod-
minecny souhlas s Celkovymi Parametry obchodu. Nasledné Klient obdrzi
Konfirmaci, ktera potvrdi podminky poskytnuti Platebni sluzby (blize viz
VOP &l. IV. 4.).

3. Pro vylou€eni pochybnosti se vyslovné stanovi, Zze potvrzeni Celkovych
Parametrd nesmi obsahovat z&dné dodatky, vyhrady, omezeni, opravy
nebo jiné zmény. Kazdd zména predstavuje novy navrh Klienta. Dohoda
o poskytnuti Platebni sluzby je v takovém prfipadé uzavrena pouze tehdy,
pokud tento ndvrh AKCENTA Klientovi vyslovné potvrdi.
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Artikel IV.
Erklarungen des Kunden

Der Kunde erklart, dass:

i. er eine Person ist, welcher eine die zum Abschluss dieses Ver-
trags und zur Erflllung der sich davon ergebenden Pflichten fahige
Rechtspersonlichkeit hat;

ii. der Abschluss dieses Vertrags im Einklang mit seinen Griindungs-
dokumenten und internen Vorschriften steht, die das Verfahren
der Beschlussfassung und die Rechtshandlung fir den Kunden re-
geln;

iii. er sich vor Unterzeichnung dieses Vertrags im vollen Umfang mit
den glltigen AGB, dem Tarif der AKCENTA, der Informations-
broschiire, der Mangelrigeordnung und den weiteren mit dem
Entwurf dieses Vertrags Ubergebenen Dokumenten vertraut ge-
macht hat, diese Dokumente verstanden hat und mit deren Inhalt
vorbehaltslos einverstanden ist. Er ist sich dessen bewusst, dass
AKCENTA bereit ist, ihm diese Informationen jederzeit wahrend
der Dauer des Vertragsverhaltnisses wiederholt zur Verfligung zu
stellen, und dass samtliche Informationen auf den Webseiten von
AKCENTA: www.akcenta.de veroffentlicht sind;

iv. die im Zusammenhang mit der Dienstleistung gemaB diesem
Vertrag genutzten Geldmittel nicht aus Straftatigkeitsertragen
stammen und der Zweck des Abschlusses der Geschafte oder
Durchflihrung der Zahlungsdienste keine Bemuhung um die Lega-
lisierung deren Ursprungs ist;

V. samtliche Informationen, die er AKCENTA im Zusammenhang mit
dem Abschluss und Erfiillung dieses Vertrags zur Verfiigung ge-
stellt hat, vollstandig, genau, richtig und nicht irrefiihrend sind;

Vi Berechtigte Personen des Kunden die Personen sind, die der Kun-
de ordentlich dazu bevollmachtigt hat, dass sie fir ihn in seinem
Namen und auf seine Rechnung im entsprechenden Umfang die
Zahlungsdienste abschlieBen und auch andere seitens AKCENTA
aufgrund dieses Vertrags geleisteten Dienste nutzen;

Vii. mit dem Abschluss des Vertrags AKCENTA und der Kunde aus-
driicklich vereinbart haben, dass AKCENTA nicht verpflichtet ist,
ihren Verbindlichkeiten aus dem Vertrag gegeniiber dem Kunden
nachzukommen, solange der Kunde seinen Verbindlichkeiten aus
dem Vertrag gegentiber AKCENTA nicht nachkommt.

Die Erklarung des Kunden gemaB Absatz 1 gilt jeweils beim Abschluss des

Zahlungsdienstes und ferner jederzeit wahrend der gesamten Dauer des

Zahlungsdienstes als wiederholt.

Im Falle, dass der Kunde feststellt, dass eine der im Absatz 1 angefiihrten

Erklarungen nicht der Realitat entspricht, hat er unverziglich AKCENTA

schriftlich zu informieren und AKCENTA samtliche erforderlichen oder

seitens AKCENTA geforderten Informationen, welche die behaupteten

Tatsachen belegen, zur Verfligung zu stellen. Der Kunde verpflichtet sich

zugleich, hierfir samtliche MaBnahmen zu treffen, damit der Kunde sowie

AKCENTA ihren samtlichen Verbindlichkeiten nachkommen konnen und

die Stellung von AKCENTA nicht negativ von der Tatsache betroffen wird,

dass die Erklarungen des Kunden nicht der Realitat entsprechen.

Falls AKCENTA ein Schaden infolge dessen entsteht, dass sich jedwede

Erklarungen des Kunden gemaB diesem Artikel als unvollstandig oder als

der Realitat nicht entsprechend zeigen, verpflichtet sich der Kunde, AK-

CENTA den Schaden zu ersetzen, der in deren Folge entstanden ist.

Der Kunde nimmt zur Kenntnis, dass:

i der Zeitpunkt der Erreichung des im Rahmen des geforderten
Dienstes vom Kunden geforderten Wechselkurses seitens AKCEN-
TA festzusetzen ist;

ii. AKCENTA berechtigt ist, die Annahme einer Anweisung oder eines
Uberweisungsauftrags ohne Grundangabe abzulehnen;

iii. AKCENTA weder fir die Abschlage fir Steuersicherstellungs-zwe-
cke noch fiir ordentliche Erfiillung der Steuerpflichten des Kunden
haftet;

iv. sollte sich jedwede im Absatz 1 angefiihrte Erklarung des Kunden,
auch nur teilweise, als unwahr zeigen oder unwahr werden, hat AK-
CENTA das Recht, die Leistung der Dienste und Durchflihrung des
Zahlungsdienstes abzulehnen, vom vereinbarten Zahlungsdienst
oder von diesem Vertrag zurlickzutreten;

V. AKCENTA fir keinen Schaden haftet, der dem Kunden entsteht in-
folge:

Clanek IV.
Prohlaseni Klienta
Klient prohlasuje, Ze:
i je osobou majici pravni osobnost zplsobilou k uzavieni této
Smlouvy a pInéni povinnosti z ni vyplyvajicich;

ii. uzavieni této Smlouvy je v souladu s jeho zakladatelskymi doku-
menty a internimi predpisy upravujicimi proces pfijimani rozhod-
nuti a pravni jednani za Klienta;

iii. pred podpisem této Smlouvy se v plném rozsahu sezndmil s plat-
nymi VOP, Sazebnikem AKCENTY, Informac¢ni brozurou, Rekla-
macnim fadem a dalSimi dokumenty predanymi s navrhem této
Smlouvy, témto dokumentlim porozumél a s jejich obsahem bez
vyhrady souhlasi. Je si védom, Ze AKCENTA je pfipravena mu
poskytnout tyto informace kdykoliv za trvani smluvniho vztahu
opétovné a vSechny informace jsou zvefejnéné na Internetovych
strankdch AKCENTY: www.akcenta.de;

iv. penézni prostfedky uZivané v souvislosti s poskytovanim sluzeb
podle této Smlouvy, nepochazeji z vynost z trestné ¢innosti a uce-
lem uzavirani obchodd nebo provadéni Platebnich sluZeb neni sna-
ha o legalizaci jejich ptvodu;

V. veskeré informace, které AKCENTE poskytl v souvislosti s uzavre-
nim a pInénim této Smlouvy, jsou UpIné, presné, spravné a nejsou
zavadéjic;

Vi. Opravnéné osoby Klienta jsou osobami, které Klient fadné zmocnil

k tomu, aby za néj jeho jménem a na jeho Ucet uzaviraly v pfislus-
ném rozsahu Platebni sluzby a vyuZivaly i ostatnich sluzeb posky-
tovanych AKCENTOU na zékladé této Smiouvy;

Vii. uzavienim smlouvy se AKCENTA a Klient vyslovné dohodli, ze AK-
CENTA neni povinna splnit své zavazky ze smlouvy vuci Klientovi,
dokud Klient nesplini svoje zavazky vici AKCENTE.

Prohlasenf klienta dle odstavcel se povaZzuje za zopakované vZdy pfi uza-
vieni Platebni sluzby a déle kdykoli po celou dobu trvani Platebni sluzby.

V pripadég, Ze Klient zjisti, Ze nékteré z prohlaSeni uvedenych v odstav-
ci 1 neodpovidé skute¢nosti, bez odkladu pisemné informuje AKCENTU
a poskytne AKCENTE veskeré nezbytné nebo AKCENTOU poZadované
informace dokl&dajici tvrzené skutecnosti. Klient se soucasné zavazuje
ucinit veskera opatfeni k tomu, aby Klient i AKCENTA mohli pInit veskeré
své zavazky a aby postaveni AKCENTY nebylo negativné dotéeno skutec-
nosti, Ze prohlaseni Klienta neodpovidaji skutecnosti.

Pokud AKCENTE vznikne $koda v dusledku toho, Ze se jakakoli prohlase-

ni Klienta dle tohoto ¢lanku ukézou jako nelplna ¢i neodpovidajici sku-

te¢nosti, Klient se zavazuje poskytnout AKCENTE nahradu $kody, ktera

vznikla v jejich dusledku.

Klient bere na védomi, Ze:

i Okamzik dosazeni sménného kurzu pozadovaného Klientem v rdm-
ci pozadované Sluzby bude stanoven AKCENTOU;

ii. AKCENTA je opravnéna odmitnout pfijeti Pokynu anebo PFikazu
k Ghradé bez uvedeni divodu;

iii. AKCENTA neni odpovédna za srazky pro Ucely zajisténi dané, ani
za faddné pInéni darfovych povinnosti Klienta;

iv. pokud se kterékoli prohlaseni Klienta uvedené v odstavci 1, ac jen
Castecné, ukdze jako nepravdivé anebo se nepravdivym stane, ma
AKCENTA pravo odmitnout poskytnuti Sluzeb a provedeni Platebni
sluzby, odstoupit od sjednané Platebni sluzby nebo odstoupit od
této Smilouvy;

V. AKCENTA neodpovida za jakoukoliv Gjmu vzniklou Klientovi v di-
sledku:
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a. einer Entscheidung der AKCENTA gemaB Ziffer (i) und (iv);
einer unrichtigen Anweisung oder eines Uberweisungsauf-
trags des Kunden

c. der Offenlegung, des Verlustes oder der Entwendung des
Zugangspassworts zum [ZK, Passworts zu OLB, Sicher-
heitspassworts oder -codes oder eines anderen Sicher-
heitsmittels, oder des Verlustes oder der Entwendung des
Handys oder einer anderen Einrichtung, auf die die Sicher-
heitspassworte oder -codes zugesandt werden, auf Seite
des Kunden. Die Haftung der AKCENTA nach den einschla-
gigen Bestimmungen des ZPS bleibt dadurch unberihrt;

d. der Nichtrealisierung der vom Kunden geforderten Zah-
lungstransaktion ordentlich und rechtzeitig, falls die durch
Rechtsvorschriften, den Vertrag und die AGB festgesetzten
Bedingungen nicht erflllt wurden;

e. des Vertragsriicktritts oder Verspatung der Dienstleistung,
zu der es im Einklang mit den Anforderungen der Rechts-
vorschriften und des Vertrags, insbesondere im Falle der Ge-
stundeten Falligkeit des Zahlungsdienstes, gekommen ist;

f. der Unmoglichkeit, die Art des Abschlusses der Vereinbarun-
gen Uber Zahlungsdienste, die in Art. IV.4 AGB spezifiziert ist,
oder der Geschafte, die in Art. V.2 AGB spezifiziert ist, aus
den Grunden zu realisieren, die auBerhalb der Kontrolle der
AKCENTA liegen, insbesondere im Falle einer Marktstorung,
einer Storung, die der Kunde oder jedweder Dritter zu vertre-
ten hat; der Umstande, die der Hoheren Gewalt zuzurechnen
sind; der Funktionsunfahigkeit von OLB u.A.

Vi. vor Unterzeichnung die Identifizierung des Kunden, ggf. seines

Vertreters und der berechtigten Personen durch AKCENTA im Sin-

ne der Identifizierung gemaB dem AML-Gesetz erfolgt ist.

KAPITEL II.

Artikel I.

Verzeichnis der berechtigten Personen
Der Kunde teilt hiermit der Gesellschaft AKCENTA CZ a.s. (nachfolgend als
.Gesellschaft”) die Identifikationsangaben Uber die Personen mit, die berech-
tigt sind, im Namen des Kunden und auf seine Rechnung Geschafte zu schlie-
Ben und Uberweisungsauftrage zu erteilen, weitere durch diesen Vertrag fest-
gesetzte Dienste zu nutzen und Konfirmationen und Uberweisungsauftrage zu
unterzeichnen. Fur das angefiihrte Verzeichnis der berechtigten Personen, fir
seine Vollstandigkeit, Genauigkeit, Richtigkeit und Aktualitat haftet vollstandig
der Kunde.
Der Kunde und die berechtigten Personen sind verpflichtet, diese Anlage und
eventuelle Anderungen der darin enthaltenen Angaben vor einem Angestellten
der Gesellschaft oder einer von ihr bestimmten Person, die die Identifikation/ver-
mittelte Identifikation der berechtigten Personen vornimmt, zu unterzeichnen.
Die Gesellschaft haftet nicht fiir den dem Kunden infolge von unvollstandigen,
ungenauen, unrichtigen oder nicht aktuellen Angaben entstandenen Schaden.
Die berechtigten Personen des Kunden nehmen mit ihrer nachstehend beizufi-
gender eigenhandigen Unterschrift die Vollmacht an, die ihnen seitens des Kun-
den zwecks Erteilung von Uberweisungsauftragen und Abschluss von Geschaf-
ten, Nutzung von weiteren seitens der Gesellschaft geleisteten Diensten und
Unterzeichnung von Konfirmationen und Uberweisungsauftragen erteilt wurde.
Die berechtigten Personen sind damit einverstanden, dass ihre nachstehend an-
gefihrte Unterschrift zugleich das Muster der Unterschrift ist, mit der sie sich bei
Handlungen in Zusammenhang mit dem Vertrag nachweisen werden.
Mit der Unterschrift dieser Anlage verpflichtet sich der Kunde, unverztglich die
Gesellschaft (iber jedwede Anderungen beziiglich dieser Anlage und der darin
enthaltenen Angaben zu informieren.

a. rozhodnuti AKCENTY podle bodu (ii) a (iv);
nespravného Pokynu nebo Prikazu k uhradé Klienta;

c. vyzrazeni, ztraty & odcizeni pfistupového hesla k IPU,
hesla k OLB, bezpec¢nostniho hesla nebo kédu nebo jiné-
ho zabezpec€ovaciho prostfedku, ¢i ztraty nebo odcizeni
mobilniho telefonu nebo jiného zafizent, na ktery jsou bez-
pecnostni hesla ¢i kédy zasilany, na strané Klienta. Tim neni
dotéena odpovédnost AKCENTY dle prislusnych ustano-
veni ZPS;

d. neuskutecnéni Klientem pozadované platebni transakce
fadné a vc&as, pokud nebyly splnény podminky stanovené
pravnimi pfedpisy, Smlouvou a VOP;

e. odstoupeni od Smlouvy nebo zdrZzeni poskytnuti Sluzby,
ke kterému doslo v souladu s PoZadavky préavnich predpist
a Smlouvy, zejména v pfipadé Odlozené splatnosti Plateb-
ni sluzby;

f. nemoznosti realizovat zplsob uzavirdni dohod o Plateb-
nich sluzbach specifikovany v €l. IV.4. VOP nebo Obchod
specifikovany v €l. V.2 VOP z dlvod, které jsou mimo kon-
trolu AKCENTY, zejména v pfipadé Poruchy trhu, poruchy,
za kterou je odpovédny Klient nebo kterdkoliv tfeti oso-
ba; okolnosti pricitatelnych vy3si moci, Nefunkénosti OLB
apod.

Vi. Pred podpisem probéhla identifikace Klienta popfipadé jeho za-
stupce a opravnénych osob AKCENTOU ve smyslu identifikace dle
AML zékona.

HLAVA 1.

Clanek I.
Seznam osob opravnénych jednat za klienta

Klient timto sdéluje spole¢nosti AKCENTA CZ a.s. (déle jen ,Spole¢nost”) iden-
tifika¢ni Udaje o osobach, které jsou opravnény jménem Klienta a na jeho ucet
uzavirat Obchody a zadavat pfikazy k Uhradé, vyuZzivat dalSich sluzeb stanove-
nych Smlouvou a podepisovat Konfirmace, pfikazy k Uhradé a déle potvrzovat
a prijimat pisemnosti a dokumenty, doplfiovat popf. ménit nékteré udaje, coz
by za jinych okolnosti ndleZelo pouze zastupujici osob&. Za uvedeny seznam
Opravnénych osob, za jeho Uplnost, pfesnost, spravnost a aktuélnost nese Kii-
ent plnou odpovédnost.

Klient a Opravnéné osoby jsou povinni podepsat tuto PFilohu a pfipadné zmény
Udajl v ni obsazenych pted zamé&stnancem Spolec¢nosti nebo ji uréenou oso-
bou, kterd provede identifikaci/zprostfedkovanou identifikaci Opravnénych
osob. Spole¢nost neodpovidé za $kodu vzniklou Klientovi v disledku neupl-
nych, neptesnych, nespravnych anebo neaktualnich udaju.

Opravnéné osoby Klienta svym nize pfipojenym vlastnoru¢nim podpisem pfiji-
maji plnou moc udélenou jim Klientem k zadavani prikazl k uhradé a uzavirani
ObchodU, vyuZivani dalsich sluzeb poskytovanych Spole¢nosti a podepisovani
Konfirmaci a pfikaz( k Ghradé. Opravnéné osoby souhlasi s tim, Ze jejich nize
uvedeny podpis je zaroven vzorem podpisu, kterym se budou prokazovat pfi
jednani v souvislosti se Smlouvou.

Podpisem této Prilohy se Klient zavazuje bez zbyte¢ného odkladu informovat
spolec¢nost o jakychkoliv zménach tykajicich se této Prilohy a Gdajd v ni obsa-
Zenych.
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Angaben Uber berechtigte Person

Nattirliche Person
Fyzickd osoba

Hauptwohnsitz
Trvaly pobyt

Identitdtsausweis

Identifikacni udaje

Kontaktinformation
Kontaktni Udaje

Einwilligungen
Souhlasy

Nattirliche Person

Fyzickd osoba

Hauptwohnsitz
Trvaly pobyt

Identitatsausweis

Identifikacni Gdaje

Kontaktinformation
Kontaktni udaje

Einwilligungen
Souhlasy

Nattirliche Person

Fyzickd osoba

Hauptwohnsitz
Trvaly pobyt

Identitdtsausweis

Identifikacni udaje

Kontaktinformation
Kontaktni Udaje

Einwilligungen
Souhlasy

Vorname und Name:
Jméno a pfijmeni:
Funktion:

Funkce:

Gemeinde:
Obec:

StraBe:

Ulice:

Nummer des Ausweises:
Cislo prikazu totoZnosti:

Am: Gilltig bis:
Dne: Platnost do:
Geburtsort:

Misto narozeni:

Tel.:

Tel.:

E-Mail:

E-mail:

OLB: Vollstandiger Zugang
OLB: Plny pFistup
Geschaftsmitteilung:

Souhlas se zasildnim obchodnich sdélent:

SMS Info:
Souhlas se zasilanim SMS informaci:

Vorname und Name:
Jméno a pijment:
Funktion:

Funkce:

Gemeinde:
Obec:

StraBe:

Ulice:

Nummer des Ausweises:
Cislo priikazu totoZnosti:

Am: Giltig bis:
Dne: Platnost do:

Geburtsort:
Misto narozeni:

Tel.:

Tel.:

E-Mail:

E-mail:

OLB:  Vollstandiger Zugang
OLB: Plny pfistup
Geschaftsmitteilung:

Souhlas se zasildnim obchodnich sdélent:

SMS Info:

Souhlas se zasilanim SMS informaci:

Vorname und Name:
Jméno a prijmeni:
Funktion:

Funkce:

Gemeinde:
Obec:

StraBe:

Ulice:

Nummer des Ausweises:
Cislo priikazu totoznosti:

Am: Giltig bis:
Dne: Platnost do:
Geburtsort:

Misto narozeni:

Tel.:

Tel.:

E-Mail:

E-mail:

OLB:  Volistandiger Zugang
OLB: Plny pFistup
Geschaftsmitteilung:

Souhlas se zasildnim obchodnich sdélenf:

SMS Info:
Souhlas se zasilanim SMS informaci:

Udaje o Opravnéné osobé

Personenkennzahl: Geburtsdatum:
Rodné ¢islo: Datum narozeni:
Stadtteil: Staat:
Cast obce: Stat:
Hausnummer: Hausnummer: PLZ:
Cp: Co: PSC:
Dokumenttyp: Ausgestellt von (Staat):
Typ dokladu: Vystaveny (stét):
Staatsangehorigkeit:
Stétni pfislusnost:
Geburtsland: Geschlecht:
Stét narozeni: Pohlavf:

Handy: Authentisierungs-SMS:

Mobil: Autentizacni SMS:
Musterunterschrift:
Vzorovy podpis:

Lediglich Ansicht
Pouze néhled

Berechtigung fiir Anderungen
Opravnéni zastupujici osoby

Ja Nein  Firmenaktion: Ja Nein
Ano Ne Souhlas se zasilanim pozvéanek na firemni akce: Ano Ne
Ja Nein  Zustimmung zur Bereitstellung einer Kopie des Identitatsnachweises:
Ano Ne Souhlas s poskytnutim kopie dokladu totoznosti:
Personenkennzahl: Geburtsdatum:
Rodné &islo: Datum narozeni:
Stadtteil: Staat:
Cést obce: Stat:
Hausnummer: Hausnummer: PLZ:
Cp: Co.: PSC:
Dokumenttyp: Ausgestellt von (Staat):
Typ dokladu: Vystaveny (stat):
Staatsangehorigkeit:
Statni prislusnost:
Geburtsland: Geschlecht:
Stat narozeni: Pohlavi:

Handy: Authentisierungs-SMS:

Mobil: Autentizani SMS:
Musterunterschrift:
Vzorovy podpis:

Lediglich Ansicht
Pouze nahled

Berechtigung fiir Anderungen
Opréavnéni zastupujici osoby

Ja Nein  Firmenaktion: Ja Nein
Ano Ne Souhlas se zasilanim pozvéanek na firemni akce: Ano Ne
Ja Nein  Zustimmung zur Bereitstellung einer Kopie des Identitatsnachweises:
Ano Ne Souhlas s poskytnutim kopie dokladu totoznosti:
Personenkennzahl: Geburtsdatum:
Rodné &islo: Datum narozeni:
Stadtteil: Staat:
Cést obce: Stét:
Hausnummer: Hausnummer: PLZ:
Cp: Co: PSC:
Dokumenttyp: Ausgestellt von (Staat):
Typ dokladu: Vystaveny (stat):
Staatsangehorigkeit:
Statni pfislusnost:
Geburtsland: Geschlecht:
Stéat narozeni: Pohlavf:

Handy: Authentisierungs-SMS:

Mobil: Autentizacni SMS:
Musterunterschrift:
Vzorovy podpis:

Berechtigung fiir Anderungen
Opravnéni zastupuijici osoby

Lediglich Ansicht
Pouze néhled

Ja Nein  Firmenaktion: Ja Nein

Ano Ne Souhlas se zasilanim pozvének na firemni akce: Ano Ne

Ja Nein  Zustimmung zur Bereitstellung einer Kopie des Identitatsnachweises:
Ano Ne Souhlas s poskytnutim kopie dokladu totoZnosti:

Ja

Ano

Ja
Ano

Ja

Ano
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Artikel II.

Bankverbindung des Kunden

Bankverbindung
Bankovni spojeni

Korrespondenzbank
Korespondencni banka

Bankverbindung
Bankovni spojeni

Korrespondenzbank
Korespondencni banka

Bankverbindung
Bankovni spojeni

Korrespondenzbank
Korespondencni banka

Bankverbindung
Bankovni spojeni

Korrespondenzbank
Korespondencni banka

Kontobezeichnung:

Nézev Gctu:

Empfangeradresse:

Adresa pfijemce:
IBAN:
IBAN:

BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bankadresse:
Adresa banky:
Kontonummer:
Cislo ugtu:
BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bankadresse:
Adresa banky:

Kontobezeichnung:

Nézev uctu:

Empfangeradresse:

Adresa pfijemce:
IBAN:
IBAN:

BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bankadresse:
Adresa banky:
Kontonummer:
Cislo ugtu:
BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bankadresse:
Adresa banky:

Kontobezeichnung:

Nézev Gctu:

Empfangeradresse:

Adresa pfijemce:
IBAN:
IBAN:

BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bankadresse:
Adresa banky:
Kontonummer:
Cislo ugtu:
BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bankadresse:
Adresa banky:

Kontobezeichnung:

Nézev Gctu:

Empfangeradresse:

Adresa pfijemce:
IBAN:
IBAN:

BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bankadresse:
Adresa banky:
Kontonummer:
Cislo ugtu:
BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bankadresse:
Adresa banky:

Clanek Il.

Bankovni spojeni klienta

Kontonummer:
Cislo u&tu:

Bankbezeichnung:

Néazev banky:

Bankbezeichnung:

Nézev banky:

Kontonummer:
Cislo u&tu:

Bankbezeichnung:

Néazev banky:

Bankbezeichnung:

Nézev banky:

Kontonummer:
Cislo u&tu:

Bankbezeichnung:

Nézev banky:

Bankbezeichnung:

Nézev banky:

Kontonummer:
Cislo u&tu:

Bankbezeichnung:

Nézev banky:

Bankbezeichnung:

Nézev banky:

Wahrung:
Ména:

Bankleitzahl:

Kéd banky:

Routing:
Koédy pro smérovanf:

Routing:
Kédy pro smérovanf:

Wahrung:
Ména:

Bankleitzahl:

Kéd banky:

Routing:
Kédy pro smérovanf:

Routing:
Kédy pro smérovani:

Wahrung:
Ména:

Bankleitzahl:

Kéd banky:

Routing:
Kédy pro smérovant:

Routing:
Kédy pro smérovani:

Wahrung:
Ména:

Bankleitzahl:

Kéd banky:

Routing:
Kédy pro smérovanf:

Routing:
Kédy pro smérovani:
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Artikel Il

Erganzende Informationen

Ergdnzende Informationen Unternehmungsgegenstand:

Doplriujici ddaje

Wirklicher Eigentiimer
Skutecny majitel

Hauptwohnsitz

Trvaly pobyt

Wirklicher Eigentimer

Skutecny majitel

Hauptwohnsitz

Trvaly pobyt

Wirklicher Eigentiimer

Skutecny majitel

Hauptwohnsitz

Trvaly pobyt

Wirklicher Eigentimer

Skutecny majitel

Hauptwohnsitz

Trvaly pobyt

Wirklicher Eigentiimer

Skutecny maijitel

Hauptwohnsitz
Trvaly pobyt

Predmét podnikani:

Web:
Web:
LEI:
LEI:

ID des Datenbriefkastens:
ID Datové schréanky:

Zustimmung zur Sendung von Zugangen zu OLB mittels des Datenbriefkastens:

Souhlas se zaslanim pfistupt do OLB datovou schrankou:

Vorname und Name:
Jméno a prijment:
Geburtsort:

Misto narozent:
Adresse:

Adresa:

Steuerresidenz:
Darovy domicil:

Vorname und Name:
Jméno a prijment:
Geburtsort:

Misto narozent:

Adresse:
Adresa:

Steuerresidenz:
Danovy domicil:

Vorname und Name:
Jméno a pijment:
Geburtsort:

Misto narozent:
Adresse:

Adresa:

Steuerresidenz:
Danovy domicil:

Vorname und Name:
Jméno a prijment:
Geburtsort:

Misto narozent:
Adresse:

Adresa:

Steuerresidenz:
Danovy domicil:

Vorname und Name:
Jméno a pfijment:
Geburtsort:

Misto narozent:
Adresse:

Adresa:

Steuerresidenz:
Danovy domicil:

' Erklarung des Berechtigten bezliglich seiner Stellung als Politisch Exponierte Person, so wie die-
ser Begriff in Art. Il AGB definiert ist.

2 Zustimmung zur Veroffentlichung Ihrer Firma, Bezeichnung oder Ihres Vor- und Nachnamens im
Zusammenhang mit der Prasentationstatigkeit von AKCENTA.

3 Zustimmung des Kunden zu der Beauftragung von AKCENTA, um fiir den Kunden in seinem Na-
men und auf seine Rechnung die Mitteilungspflicht gemaB EMIR in Ubereinstimmung mit Art. IV
Abs. 5 dieses Vertrages erfiillen zu kénnen.

Clanek IlI.

Dopliujici udaje

EMIR: ® Ja
EMIR: Ano
Ja Nein
Ano Ne
Geburtsdatum:
Datum narozeni:
Staatsangehorigkeit:
Obcanstvi:
Staat:
Stat:
Steuernummer (US/TIN):
Dafové &islo (US/TIN):
Geburtsdatum:
Datum narozeni:
Staatsangehorigkeit:
Obcanstvi:
Staat:
Stat:
Steuernummer (US/TIN):
Darové &islo (US/TIN):
Geburtsdatum:
Datum narozeni:
Staatsangehorigkeit:
Obcanstvi:
Staat:
Stat:
Steuernummer (US/TIN):
Dafiové &islo (US/TIN):
Geburtsdatum:
Datum narozeni:
Staatsangeharigkeit:
Obcanstvi:
Staat:
Stat:
Steuernummer (US/TIN):
Darové &islo (US/TIN):
Geburtsdatum:
Datum narozeni:
Staatsangehorigkeit:
Obcanstvi:
Staat:
Stat:

Steuernummer (US/TIN):
Dafiové &islo (US/TIN):

Referenzkunde: *
Referencni klient:

Ja Nein
Ano Ne

Nein
Ne

PEP:
PEP: "

PEP:
PEP:"

PEP:
PEP:

PEP: '
PEP: '

PEP:
PEP: '

Ja
Ano

Ja

Ano

Ja
Ano

Ja

Ano

Ja
Ano

Nein
Ne

Nein
Ne

Nein
Ne

Nein

Nein
Ne

' Prohlaseni opravnéné osoby ohledné svého postaveni jako Politicky exponovana osoba, jak je
tento pojem vymezen v ¢l. [I VOP.
2 Souhlas se zvefejiovanim své obchodni firmy, ndzvu ¢i jména a pfijmeni v souvislosti s prezen-

tacni ¢innosti AKCENTY.

3 Souhlas Klienta s povéfenim AKCENTY, aby za Klienta jeho jménem a na jeho Géet plnila oznamo-
vaci povinnosti podle EMIR v souladu s €l. IV odst. 5 této Smlouvy.
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Artikel IV. Clanek IV.

Eigentlimerstruktur Vlastnicka struktura
Kunde
Klient

Bezeichnung / Vorname und Name Staat Teil (%)

Nazev / Jméno a pijmeni Stat Podil (%)

Bezeichnung / Vorname und Name Staat Teil (%)

Nazev / Jméno a pFijmeni Stat Podil (%)

seite 9/ 12



Kunde

Klient
Bezeichnung / Vorname und Name Staat Teil (%)
Nazev / Jméno a pijmeni Stat Podil (%)
Bezeichnung / Vorname und Name Staat Teil (%)
Nazev / Jméno a pFijmeni Stat Podil (%)
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KAPITEL Il1.

Artikel I.

Schlussbestimmungen
Im Rahmen der Erfiillung der Pflichten gemaB diesem Vertrag wurden
oder werden zur Erfillung von gesetzlichen Pflichten seitens AKCENTA
die personenbezogenen Daten des Kunden oder seiner Angestellten bzw.
weiterer mit dem Kunden verbundenen Personen gesammelt und verar-
beitet. Der Kunde bestatigt mit der Unterzeichnung dieses Vertrags, dass
er solche Sammlung und Verarbeitung von personenbezogenen Daten zur
Kenntnis nimmt. In den Fallen, in denen die Erteilung eines Einverstandnis-
ses mit der Sammlung und Verarbeitung von personenbezogenen Daten
gefordert wird, erklart er sich damit einverstanden und dort, wo dies die
Rechtsvorschriften fordern, besorgte oder besorgt er zu einer solchen
Sammlung und Verarbeitung der personenbezogenen Daten von seinen
Angestellten bzw. weiteren mit ihm verbundenen Personen das Einver-
standnis in dem durch einschlagige Rechtsvorschriften geforderten Um-
fang und legt AKCENTA diese Zustimmung auf ihr Ersuchen vor. Dieses
Einverstandnis ist lediglich fir die Dauer dieses Vertrags gliltig und wirk-
sam. AKCENTA ist nach dem Erloschen dieses Vertrags verpflichtet, die
weitere Verarbeitung der entsprechenden personenbezogenen Daten
einzustellen, falls die einschlagigen Rechtsvorschriften oder jedwede
Verwaltungs- oder Gerichtsentscheidung beztiglich des Kunden oder AK-
CENTA nichts anderes festsetzen.
Die durch diesen Vertrag nicht geregelten Bedingungen, insbesondere
dann das Verfahren der Vereinbarung und Auseinandersetzung der Zah-
lungs- und Investitionsdienste, richten sich nach den AGB und den Pro-
duktbedingungen, die die Geschaftsbedingungen im Sinne des § 1751 des
Biirgerlichen Gesetzbuches darstellen, und den einschlagigen Rechtsvor-
schriften. Im Falle, dass eine Bestimmung dieses Vertrags im Widerspruch
zu den Bestimmungen der AGB und den Produkt-bedingungen stehen
wird, hat die in diesem Vertrag enthaltene Regelung der entsprechenden
Frage Vorrang.
Die Vertragsparteien sind verpflichtet, die Verschwiegenheitspflicht tber
den Erfiillungsgegenstand dieses Vertrags, Uber alle Sachen, die sie im
Zusammenhang mit diesem Vertrag erfahren haben, sowie Uber sonstige
Fragen, die mit diesem Vertrag und dem Gegenstand dessen Erfiillung zu-
sammenhangen, einzuhalten. Um Zweifel auszuraumen, gilt als Verletzung
der Verschwiegenheit nicht die Mitteilung von Informationen gemaB dem
ersten Satz an Handelsvertreter bzw. gebundene Vertreter der AKCENTA
gemaB ZPS bzw. ZPKT.
Dieser Vertrag wird auf unbestimmte Zeit abgeschlossen, wobei gilt, dass
er am Tag der Unterzeichnung durch beide Vertragsparteien in Kraft tritt.
Fir den Fall, dass dieser Vertrag unter gleichzeitiger Anwesenheit der
beiden Vertragsparteien nicht abgeschlossen wird, gilt dieser Vertrag als
nicht abgeschlossen, falls ihn der Kunde mit jedweder, auch nur unwe-
sentlicher Anderung oder Abweichung oder Anhang unterzeichnet, es sei
denn, dass AKCENTA eine solche Anderung oder Abweichung oder An-
hang nachfolgend genehmigt.
Dieser Vertrag kann nur durch eine Vereinbarung der Vertragsparteien ge-
andert werden, und zwar in Form von aufsteigend nummerierten schrift-
lichen, durch beide Vertragsparteien zu unterzeichnenden Anhangen. AK-
CENTA ist berechtigt, dem Kunden die Anderung dieses Vertrags durch
Vornahme einer Aufzahlung der geforderten Anderungen auf standigem
Datentrager vorzuschlagen, der spatestens zwei Monate vor dem Tag, an
dem die Vertragsanderung wirksam wird, zu Uberreichen ist. Der Kunde
ist berechtigt, den Anderungsvorschlag abzulehnen. Falls der Kunde den
Vorschlag von AKCENTA auf Vertragsanderung ablehnt, ist er berechtigt,
den Vertrag vor dem Tag, an dem dessen Anderung wirksam werden soll,
unentgeltlich und mit sofortiger Wirkung zu kiindigen. Die Bestimmung
des Art. VIl Abs. 8 AGB bleibt dadurch unberihrt.
Der Vertrag ist in tschechischer Sprache verfasst, im Falle jedweder Strei-
tigkeit ist der tschechische Wortlaut maBgeblich. Die Vertragsparteien ha-
ben ausdriicklich vereinbart, dass sich dieser Vertrag nach der Rechtsord-
nung der Tschechischen Republik, insbesondere nach dem Biirgerlichen
Gesetzbuch, ZPS und ZPKT, richtet. Fiir die Losung von Streitigkeiten aus
diesem Vertrag sind die Gerichte der Tschechischen Republik zustandig.
Dieser Vertrag ist in 2 (zwei) Gleichschriften mit der Gltigkeit und Wirk-
samkeit der Urschrift ausgefertigt, wobei jede der Vertragsparteien je 1

HLAVA L.

Clanek I.
Zavérec€na ustanoveni

V rdmci plnéni povinnosti dle této Smlouvy byly ¢i budou AKCENTOU
za Uc€elem plnéni zékonnych povinnosti shromazdovany a zpracovavany
osobni Udaje Klienta ¢i jeho zaméstnancd, pfipadné dalSich osob spo-
jenych s Klientem, Klient podpisem této Smlouvy stvrzuje, Ze takové
zpracovani osobnich Udajl bere na védomi. V ptipadech, kdy je pro shro-
mazdovani a zpracovavani osobnich Udajl nezbytny souhlas s takovym
shromazdovanim a zpracovavanim osobnich Udaji souhlasi a tam, kde
to platné pravni predpisy vyZaduji, obstaral anebo obstard k takovému
shromazdovéni a zpracovavani osobnich UGdajl od svych zaméstnancu,
pripadné dalSich osob s nim spojenych, souhlas v rozsahu vyZadovaném
prislugnymi pravnimi predpisy a takovy souhlas AKCENTE na pozadani po-
skytne. Tento souhlas je platny a Gcinny pouze po dobu trvani této Smlou-
vy. AKCENTA je po zaniku této Smlouvy povinna prestat prislusné osobni
Udaje zpracovavat, nestanovi-li pfislusné pravni predpisy nebo jakékoliv
spravni ¢i soudni rozhodnuti tykajici se Klienta anebo AKCENTY jinak.

Podminky neupravené touto Smlouvou, zejména pak proces sjednavani
a vyporadani Platebnich a Investi¢nich sluzeb, se Fidi VOP a Produktovymi
podminkami, které predstavuji obchodni podminky ve smyslu § 1751 Ob-
Canského zakoniku, a pfislusnymi pravnimi predpisy. V pfipadé, Ze nékteré
ustanoveni této Smlouvy bude v rozporu s ustanovenimi VOP a Produkto-
vymi podminkami, mé prednost Uprava pfisludné otazky obsazend v této
Smlouveé.

Smluvni strany jsou povinny dodrZovat povinnost micenlivosti o pred-
métu plnéni této Smlouvy, o vSech vécech, které se v souvislosti s tou-
to Smlouvou dozvédély, jakoZ i o ostatnich otdzkach s touto Smlouvou
a predmétem jejiho plnéni souvisejicich. Pro vylou€eni pochybnosti se
za porudeni mi¢enlivosti nepovazuje sdéleni informaci dle véty prvni Ob-
chodnim zastupclm, resp. vdzanym zastupcim, AKCENTY dle ZPS, resp.
ZPKT.

Tato Smlouva se uzavird na dobu neurcitou, pfi¢emz plati, Ze nabyva plat-
nosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami.

Pro pfipad, Ze tato Smlouva neni uzavirdna za soucasné pritomnosti obou
Smluvnich stran, plati, Ze Smlouva nebude uzaviena, pokud ji Klient po-
depiSe s jakoukoliv zménou &i odchylkou, byt nepodstatnou, nebo dodat-
kem, ledaze AKCENTA takovou zménu ¢&i odchylku nebo dodatek nasled-
né schvali.

Tato Smlouva muZe byt ménéna pouze dohodou Smiuvnich stran, a to
formou vzestupné &islovanych pisemnych dodatkl, podepsanych obé-
ma Smluvnimi stranami. AKCENTA je opréavnéna navrhnout zménu této
Smlouvy poskytnutim vy¢tu poZzadovanych zmén Klientovi na trvalém no-
si¢i dat, predaném nejpozdéji dva mésice prede dnem, kdy nabude zména
Smlouvy G¢innosti. Klient méa pravo navrh zmén odmitnout. Pokud Klient
odmitne navrh AKCENTY na zménu Smlouvy, méa pradvo Smiouvu prede
dnem, kdy ma jeji zména nabyt U¢innosti, bezdplatné a s okamzitou ucin-
nosti vypovédét. Ustanoveni €l. VIl odst. 8 VOP tim neni dot&eno.

Smluvni strany se vyslovné dohodly na tom, Ze se tato Smlouva fidi prav-
nim fadem Ceské republiky, zejména Ob&anskym zakonikem, ZPS a ZPKT.
K feseni sporti z této smlouvy jsou prisluiné soudy Ceské republiky.

Tato Smlouva je vyhotovena ve 2 (dvou) stejnopisech s platnosti a U&in-
nosti originalu, pfic¢emz kazda ze smluvnich stran obdrZi 1 (jedno) vyhoto-
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(eine) Vertragsausfertigung erhalt.

9. Dieser Vertrag zusammen mit allen seinen Anlagen, die dessen untrenn-
baren Bestandteil bilden, stellt die vollstandige Vereinbarung der Vertrags-
parteien dar und ersetzt samtliche friiheren miindlichen und/oder schrift-
lichen Vereinbarungen bezliglich des Gegenstands dieses Vertrags. Wenn
dieser Vertrag einen friiheren Vertrag mit demselben Vertragsgegenstand
ersetzt, gelten alle bestehenden, vor der Unterzeichnung dieses Vertrages
abgeschlossenen, aber noch nicht abgerechneten Geschafte als Geschaf-
te im Sinne dieses Vertrages und unterliegen dessen Bestimmungen.

10.  Untrennbaren Bestandteil dieses Vertrags bilden folgende Anlagen:
Anlage Nr. 1: Allgemeine Geschaftsbedingungen der Gesellschaft AK-
CENTACZ as.

Anlage Nr. 2: Tarif

. Die AKCENTA macht hiermit den Kunden besonders vertraut und der
Kunde nimmt ausdrlicklich folgende Bestimmungen der AGB an: Art. Ill
Abs. 1 Ziffer 6, 11, 20, 21 und 24, Art. Il Abs. 3 Ziffer 1und 4, Art. Il Abs. 7
Ziffer 3, Art. V Abs. 5 Ziffer 2, Art. VII Abs. 6 und 7.

Der Handelsvertreter oder der Beschaftigte von AKCENTA erklart, dass er an-

hand der vorgelegten Dokumente die Identitat des Klienten einschlieBlich be-

rechtigter Personen, falls angefihrt, Uberpriift hat und der Vertrag in seiner An-
wesenheit unterzeichnet wurde, sofern nicht eine andere gesetzlich zulassige

Uberpriifung der Identitat verwendet wurde. Sollten die identifizierten Personen

Kopien von ihren Ausweisdokumenten vorlegen, bestatigt der Handelsvertreter

oder der Beschaftigte von AKCENTA, dass sie mit den vorgelegten Originaldoku-

menten ubereinstimmen.

Fir die AKCENTA CZ ass.
Za AKCENTA CZ ass.

Vor- und Nachname:
Jméno a pfijmeni:

Ort: Unterschrift
V: Podpis
Datum:

Dne:

Fir den Kunden

Za klienta

Vor- und Nachname:

Jméno a prijmeni:

Funktion:

Funkce:

Ort: Unterschrift
V: Podpis
Datum:

Dne:

Fir den Kunden

Za klienta

Vor- und Nachname:
Jméno a pfijmeni:

Funktion:

Funkce:

Ort: Unterschrift
V: Podpis
Datum:

Dne:

veni Smlouvy.

9. Tato Smlouva spolu se viemi svymi prilohami, které jsou jeji nedilnou
soucasti, predstavuje Uplnou dohodu Smluvnich stran a nahrazuje ves-
kera pfedchozi Ustni a/nebo pisemna ujednani tykajici se predmétu této
Smlouvy. Nahrazuje-li tato Smlouva pfedchozi Smlouvu stejného pred-
métu, jakékoliv existujici uzavrené, ale nevyporadané Obchody z doby
pred podpisem této Smlouvy, se povaZuji za Obchody ve smyslu této
Smlouvy a Fidi se touto Smlouvou.

10. Nedilnou souc&asti této Smlouvy jsou tyto ptilohy:
Priloha &. 1: VSeobecné obchodni podminky spole¢nosti AKCENTA CZ a.s.

Priloha &. 2: Sazebnik

1. V pripadég, Ze se kterékoliv ustanoveni této Smlouvy ukéze jako neplatné,
nelcinné, nezékonné &i nevynutitelné a Ize jej oddélit, zastavaji ostatni
ustanoveni této Smlouvy nedotcena.

Obchodni zastupce nebo zaméstnanec AKCENTY prohlasuje, Ze proved! na za-
kladé predlozenych dokumentt identifikaci Klienta véetné Opravnénych osob,
pokud jsou uvedeny, a smlouva byla podepséna v jeho pfitomnosti, nebylo-li vy-
uzito jiného zakonem povoleného zplsobu identifikace. Pokud byly identifikova-
nymi osobami poskytnuty kopie dokladl totoZnosti, stvrzuje Obchodni zéstupce
nebo zaméstnanec AKCENTY, Ze souhlasi s originaly, které mu byly predlozeny.

Fir den Kunden

Za klienta

Vor- und Nachname:

Jméno a prijmeni:

Funktion:

Funkce:

Ort: Unterschrift
V: Podpis
Datum:

Dne:

Fir den Kunden

Za klienta

Vor- und Nachname:
Jméno a pfijmeni:

Funktion:

Funkce:

Ort: Unterschrift
V: Podpis
Datum:

Dne:
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